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CP	2961 	-	OI	KHODYT'	SON	KOLO	VIKON	-	Gerda	Blok-Wilson				SATB	with	piano

Gently flowing

Traditional Ukrainian
*Poetic translation

Lullaby at the Window

Oi Khodyt' Son Kolo Vikon

Arranged by Gerda Blok-Wilson
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Thanks to Sasha Luchkhov, Vancouver Cansing accompanist for assistance with the Ukrainian pronunciation.

Oi	Khodyt’	Son	Kolo	Vikon	–	Traditional	Ukrainian	Lullaby

Verse	1	

Ой	ходить	сон	коло	вікон	Oy	KHO-dyt’	son	KO-lo	VEE-kon	

А	дрімота	—	коло	плота.	Ah	dree-MO-tah	KO-lo	PLO-tah	

Питається	сон	дрімоти:	Py-TA-yeaht’-sya	son	dree-MO-ty	

Де	ми	будем	ночувати?	Deh	my	BOO-dem	no-chu-VAh-ty.

Verse	2	

Де	хатонька	теплесенька,	Deh	KHA-ton’-kah	tehp-LEH-sehn’-kah	

Де	дитина	малесенька	—	Deh	dy-TY-nah	mah-LEH-sehn’-kah	

Там	ми	будем	ночувати,	Tahm	my	BOO-dehm	no-chu-VAh-ty	

Дитятонько	колихати.	Dy-TYA-tohn’-koh	koh-ly-KHA-ty.

Verse	3	

Там	ми	будем	спочивати,	Tahm	Mih	Boo-dehm	spoh-khih-Vah-tih	

І	дитинку	присипляти: 	Ee	dih-TIN-koo	prih-sih-PLYAH-tih	

Спати,	спати,	соколятко,	SPAH-	tih,	SPAH-tih,	soh-koh-IYAH-Tkoh	

Спати,	спати,	голуб'ятко	SPAH-	tih,	SPAH-tih,	Hoh-loob-yah-tkoh.		

Visit the webpage at cypresschoral.com to listen to a speech demo.
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